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Vestea cea mai nóufi, ce ne o 

aduc foile magiare din Budapesta este, 
că sancţionarea proiectelor de legi bi 
sericesci nu va urma în curând şi in 
în urina acesteia cabinetul Wekerle e 
pe ducă. După cum sé asigură el se 
va retrage, îndată ce se va vota in
demnity ul şi cu formarea unui nou 
cabinet sunt aduşi în combinaţie ba
ronul Bânffy, fostul „paşa“ din Bis- 
striţa-Năsăud, ér de altă parte con
tele Özapáry

Cu aceste combinaţii şi cu sortea 
proiectelor sé ocupă acum în parte 
mare presa.

Afară de acestea o mai preocupă 
un eveniment şi acesta este visita, ce 
a făcut o in Pesta bărbatul politic 
Flourens, fost ministru de esterne al 
Franciéi. Flourens este un bărbat, 
care s’a interesat de sortea nostră, a 
rrmânilor şi a apreţiat favorabil jus 
tele nostre pretensiuui. Scopul călă
toriei sale în Ungaria se cjice a fi toc
mai studiarea ctstiunii române şi se 
vede, că în genere studiarea cestiunii 
naţionalităţilor din monarchia Austro 
Ungară, El venind din Petersburg a 
fost în Viena, apoi a venit în Bpesta 
şi de aici la Praga, de unde apoi plecă 
direct la Paris.

Foile magiare ne spun, că Flou
rens a cercetat în Bpebta pe mai mulţi J 
bărbaţi politici de tóté partidele, mi
niştrii, ca şi kossuthişti şi aponyi.şti, 
a petrecut câteva őre în clubul t)'a* 
riştilor, unde a convorbit cu mai mulţi 
(Jiarişti şi politiciani şi în fine, că a 
fost interviewst, mai cu sémá cu pri
vire la cestiunea română. In aceste 
conveniri alo sale Flourens s’a pro
nunţat, după cât aflăm din foile ma
giare în trei cestiuni mari, cari preo
cupă lumea politică dela noi. S’a 
pronunţat cu privire la politica bise- 
ricéscá magiară, întrupată In proiec
tele politico-bi8ericesci, a căror sórte 
chiar acum sé pare a fi nesigură, s’a J 
pronunţat apoi despre reforma admi- 1

nistraţiei şi în fine despre cestiunea 
română.

Cum s’a pronurţat el in aceste 
mari cestiuni, noi positiv nu putem 
sei, căci cu foile magiare, graţie modului 
lor de-a falsifica total adevărul şi a-1 
presents după cum le convine lor, am 
ajuns acolo, în cât mare cretjlemânt 
nu le póte da omul. Astfel deci cele 
comunicate de ele trebue sé le pri
mim cu reservâ.

Despre părerile lui Flourens privi- 
tóre la politica bissricescă „Egyetértés“ 
aduce cele mai detaiate sciri,ocupándu-sé 
cu ele în un prim articol în nrul séu 
din 5 Dec. a c. Flourens, după cum 
ne asigură numita ţoie, aprobă poli
tica bisericéscá magiară, ca un avânt 
al liberalismului, care stă în legătură 
cu civilisaţiunea generală şi, dela ţi
nuta „naţiunii“ ín acésta cestiune atârnă 
mult ca se eréseá sau sé scadă sim
patia poporului trances, faţă de po 
porul magiar.

In ce privesce reforma adminis
traţiei Flourens e contra administraţiei 
de stat, e pentru susţinerea autonomiei 
comitatelor, „căci — a (}is el cătrâ un 
(|iarist dela „Hazánk“ — „sciţi d-vostră, 
că contra Vienei aţi avut o armă pu 
ternică in resistenţa comitatelor şi 
acésta póte sé fie şi în viitor“.

Aşa dar dacă putem da cre(|e- 
mént acestor sciri, Flourens s’a pro
nunţat pe placul şovinismului estra- 
vagant magiar, fără inse de-a cunósce 
mai de-aprópe relaţiunile interne ale 
Ungariei. Despre acésta ne asigură 
chiar „Egyetértés“ în articolul séu 
amintit, (JieeiiH, că Flourens s’a pro
nunţat „fără de-a cunósce relaţiunile 
speciale magiare şi necesităţile poli 
tice, ci numai din puncte de vedere 
generale“. I ii modul acesta sé póte só 
lauiji liberalismul magiar, dacă nu 
ecii, că acela e zidit pe base false, 
ovreesci şi că el e menit a întră în 
serviciul magiarisării forţate!

Cunosciuţe mai bune are Flourens 
cu privire la cestiunea română şi la 
aspiraţiunile românilor. Acésta reiese

din cele comunicate în <)iare, din cari | 
sé vede, că în cestia română nu s’a 
pronunţat pe placul magiarilor. Sé 
anunţă, că despre români a vorbit cu | 
Wekerle, cu Apponyi, cu Óvary ş. a , 
şi apoi a fost interwievat de un cola
borator al lui „Festi Napló“, ßiarinl 
acesta in un articol se ocupă cu păre
rile lui Flourens şi le combate; din es- 

i punerile lui sé vede, că Flourens are 
I cunoscinţe despre gravaminele româ- 
I nilor cu privire Ia cestiunea limbei, a 

instrucţiei, a legii electorale etc.
Ce informaţiuni i- se vor fi dat 

j despre români în cercurile din Buda 
) fiesta, nu seim, dar ne putem închipui, 

vedenii că Ováry şi Fázmándy s’au 
ţinut grapă de el, ca nu cumva, prin 
cineva sé primescă şi informaţiuni „ne
potrivite“. Tocmai din causa acesta 
foile cred, că Flourens e câştigat pen
tru causa magiarismului. Noi nu o 
credem acesta, ne pare tusé réu, că 
dacă a fost la Budapesta, n’a venit 
acum în Ardél, intre români. Cercurile 

1 în care s’a învirtit el, îi vor fi spus 
povestea veche, că numai unii „agi
tatori“ sunt nemulţumiţi, dacă ínsé, 

j precum a promis, va veni la primâ- 
I vară Intre noi, se va convinge că nu 

e aşa lucrul. Va afla causa adevărată 
pentru-ce marea maioritate a ţerii nu 
doresce „liberalele“ legi biserieesci şi 
va vedé, că nici ţeranii noştri nu sunt 
mulţămiţi cu stăpânirea de a(|i şi cu 
mersul lucrurilor.

Cine vrea ca să-şi ia informaţiuni 
bune în cestia română, póte ca sé se 
adreseze şi la cercurile magiare, tre
buie însă mai pe sus de tote sé cer
ceteze pe români, sé le asculte plân 
gerile lor şi apoi sé judece nepăr
tinitor

De o judecată dréptA şi nepăr- 
tinitore nóué nu ne este tem ă!

Ilustrarea stărilor publice la nia- 
giari. „Hazánk“ de Joi serie un prim ar- 

J ticol, tn care făcând o ilustrare a corupţiunii

în viaţa publică, cu privire la cri»a guver
nului scrie urmatórele:

„Starea cabinetului, descompunerea par
tidelor în realitate pentru aceea devine pe- 
rieuldsă, pentru-că după părerea multor po
litiei cu judecată seriósá am ajuns pănă acolo 
încât e întrebare, că sé pó t e  ó r e  c o m 
p u n e  şi s u s ţ i n é în U n g a r i a  o m a 
i o r i t a t e  cu mi j l ó c e  c i n s t i t e ? "

„După convingerea acestora, durere, 
spriginită cu multe motive baeate, corupţia 
nu te înalţă numai la cele mai înalte culmi, 
ci veninul ei a pătruns tare şi în păturile 
mai jose ale naţiunii“.

Noi la aceste n’avem ce să ţlicem, de
cât sé constatăm, că la acésta stare tristă a 
ajuns politica magiaiă urmărind utopii, es
chivând sistematice dela viâţa publică de stat 
pe nemagiari şi gugulind şi tmbrăţoşând pe 
aceia, cari numai din speculă sé dau de 
magiun. Unde vom ajunge mergând tot 
aşa ? ..  .

Revista politică.
Ştirile mai próspete spun, că mi- 

nistrul-pre8ident Wekerle e decis a-şi 
presenta demisiunea după primirea 
proiectului de lege despre Indemnitate, 
ér’ tn cabinetul nou nu va primi nici 
un portofoliu. In primul rând e adus 
în combinaţiune Bânffy cu formarea 
noului cabinet, In care nici Wekerle 
dar nici Hieronymi şi Szilágyi nu vor 
primi portofoliu.

Alţii vorbesc érft despre reche
marea lui Szapâry, atunci de sine în
ţeles proiectelebisericesci trebue se cadă.

„Festi Napló“ spune că nu 
numai sortea celor două proiecte de 
lege, cari nu sunt încă votate In casa 
magnaţilor, ci şi cele care aştâptft 
sancţionarea, e forte dubie, ori cum 
se cjice: „plute8ce în aer“.

Fapt este, că Wokerle nu va primi 
sancţionarea. Mercuri séra a sosit la Bu
dapesta ministrul a latere Andrássy şi 
nu a adus nici o asigurare. Demisio- 
narea lui Wekerle se privesce drept

FOITA*

T ratam entul difteriei.
ITu este altă bolă, al cărei nume sé 

inspire, cu drept cuvânt, o spaimă mai mare 
ca difteria. Mai gravă decât tóté bolele prin 
molipseala sa, prin răpiditatea desvoltărei 
sale, difteria este mai cu samă gravă prin 
otrăvirea generală, pe care o produce în ge
neral la copii sau la persóne adesea slăbite 
sau convalescente dela altă bolă. Cifrele 
anuale ale mortalităţii probéza destul de 
tare pericolul acestei afecţiuni care, locali
sata In gât, ia numele de anghiná ouenósá 
şi propagată in laringe ia numele funebru 
de crup (guşter). In fiecare an mii de copii 
mor de aoéstu bólá şi cu tóté medicamentele 
cele mai diferite, cu tóté încercările cele mai 
generöse ale corpului medical, răul nu cedézá 
de loc. In ultimii timpi, cu tóté acestea, 
aplicarea mai continui, mai metodică a pro- 
cedeurilor antiseptice, a permis a a'enua 
mortalitatea şi luată la timp, supraveghiată 
şi tratata cu îngrijire, anghina difteritică, când 
nu are un grad de toxicitate extrem, dă o 
■cifră de tămăduiri superiórá mijlociei din 
ultimii ani. Dar acóstá cifră este încă prea

mică, mai cu samă in spitaluri, şi se pri
vesc cu recunosciiuţă fericitele resultate 
obţinute, prin studiile bacteriologice, pentru 
tămăduirea acestei teribile bólé.

Sé scie, că difteria este causată de un 
microb special, descoperit de Klebs şi Loe- 
ffler. Unul din cei mai străluciţi elevi ai 
lui Pasteur, dr. Koux, a arătat, că acest 
baccil secretézá un produs tonic, care in
trodus în organism prin căile limfatice şi 
sanguine produce o otrăvire generală mai 
mult sau mai puţin gravă şi este causa pa
raliziilor localisate sau întinse, cari se ob
servă destul de des în urma unei atiügeri 
uş6re în aparenţă. Tocsina difterică se ob
ţine cultivând baoilul virulent în bulion tn 
contact cu aerul, sau mai bine într’un cu
rent de aer umed.

Lucrările lui Pasteur au aréut, că se 
póte, prin diferite mijlóce sé se ajungă a 
atenua virulenţa diferiţilor microbi. Plecând 
dela aceste idei fundamentale Richet şi He- 
ricourt din Paris, Behring şi Kitasato, la 
Berlin avură ideia d a utilisa sorul anima
lelor imunisate în contra unor maladii.

Behring aplică mai întâiu aceste cerce
tări la tratarea tetanosului; antitoxina teta- 
nică este destul de lesne de obţinut, dar ea 
nu a dat incă tóté resultatele, ce se puteau 
aştepta, póte pentru că tetanoşul nu este re

cunoscut în mod clinic decât în momentul 
când otrăvirea generală este deja prea îna
intată. Aplicaţiunile acestei metode la dif- 
terie au fost mai fericite şi comunicarea 
doctorului Roux la congresul din Budapesta 
a fost ocssiunea unui triumf pentru pro
motorul acestei metode, Behring din Berlin.

Difteria se anunţă prin o lesiune lo
cală, la membrana falşă, in gât sau laringe, 
— numai dela acésta primă manifestare şi 
pe măsură cu cuprinderea mucóselor tocsina, 
produs solubil al baccilului, se iufiltrézá în 
organism şi aduce intocsicarea. Sé póte ac
ţiona dar dela primul moment şi a se com
bate în mod eficace acésta otrăvire prin an- 
titocsinăj acésta antitocsinâ este dată de serul 
animalelor imunisate prin inoculaţiunea viru
sului în dose gradate. Pentru a imunisa anima
lele, să ia tocsinaobţinută prin cultura bacilului 
şi se atenuăză, fie încălţlindu-o la o temperatură 
óre care, fie amestecându-o cu puţină licóre 
iodo-ioduratfi. Iepurii, cobaii, cărora se în- 
jectézá acésta tocsinâ atenuată, au o uşoră 
mişcare de friguri, dar resistă cea mai mare 
parte şi serul sângelui lor conţine un pro
dus, antitocsina, care neutralisâză efectele 
virusului difterio cel mai pur. D. Roux a 
găsit in cal animalul capabil de a da cele 
mai mari cantităţi de ser antidifteric, fâ'ă 
reacţiuue aparentă.

El ia cai de trăsuri reformaţi pentru 
viţii de piciére, şchiopi etc., dar fórte sănă
toşi. Toţi sunt esaminaţi din punctul de ve
dere al răpciugei şi odată recunoscuţi în
demni, cu ajutoriul injecţiunilor de maleiuă, 
ei trec iu grajdurile institutului Pasteur, unde 
devin agenţii vacciDatori în contra difteriei. 
Pentru acésta li-se injectâză doze progresiv* 
de virus difteric, pe care le supórtá mai 
bine ca ori-ee alt animal. Iu optzeci de 
ţlile, unul din aceşti cai a primit mai mult 
de 800 centimetrii cubi de toosiuă, fără alt 
accident decât puţină infiamaţiune locală şi 
nisce friguri uşore în ţliua când se face in- 
jecţiunea. Odată animalul astfel preparat nu 
mai rămâne decât a-’i scóte ser, care a de- 
■\enit un lichid antidifteric. Se practică în 
vîna jugularâ o înţepătură care Be póte re
peta de mai multe ori, fără accident pentru 
animal; se obţin astfel cantităţi mari de 
sânge din care se sepaiă un zer de o lichi
ditate perfectă.

înainte de a trece Ia aplicarea la bol
navii tineri, d-nul Roux a făcut un numér 
fórte mare de esperienţe cu cobai şi iepuri, 
cărora este mai lesne a le inocula difteria, 
iritând o mucósá şi imbibând-o de baccili. 
In eâte-va óre să desvóltá falsa membrană 
caracteristică şi dacă nu se intervine, ani
malul móré repede din causa progresului
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fapt împlinit şi va urma încă In ta
lele procsime.

Sâmbătă va sosi Maj. Sa la Bu
dapesta, unde va conferă cu corifeii 
tuturor partidelor despre resolvarea 
orisei.

** *
„Budapesti Hir.“ de Joi aduce o 

esplicare a ministrului de esterne în 
ceea-ce privesce înţărcarea sancţionării 
proiectelor de lege bisericesci.

Kálnoky Cce- că e o cestiune de 
curtuasie, ca tóté proiectele, cari pri
vesc atât de aprópe scaunul papal, se 
fie în totă întregimea lor comunicate 
cu Papa.

De altă parte respinge Kálnoky 
învinuirile contra lui din partea pre
sei liberale. Spune, că tóté suspiţi- 
onările liberalilor sunt nebasate şi 
nemotivate, fiind-că ministrul de es
terne nu se amestecă în cestiunile de 
partid ale Ungariei; dar nu este per
mis se se tréca cu vederea, că minis
trul comun de esterne este şi ministru 
magiar şi prin urmare este datoriu sé 
urmáréscá cu atenţiune tóté afacerile 
interne ale Ungariei, cari au influinţă 
şi asupra politicei esterne, cum e şi 
politica de naţionalităţi. Doresce, ca 
atât cestiunea acesta sé se resolve, 
cât şi frecările dintre cele două ca
mere magiare sé înceteze.

*
„B. Tagbl.8 lamentâză într’un 

lung articol asupra şirului fără de 
sfîrşit de fricţiuni. In tóté cercurile 
politice — se spune aci — se simte 
necesitatea, că relaţiunile dintre co.- 
ronă şi guvern trebuie se se schimbe 
şi că urmările acestei încordări nu 
pot se fie decât defavorabile pentru 
poporul magiar. Cu durere, însă con
stată fóia acésta, că guvernul pas de 
[>as face greşeli, cari în cercurile vie- 
nese numai în favorul magiarilor nu 
se vor pute interpreta. Aşa bunăoiă 
retragerea interpelaţiunei lui Veszter 
cu privire la scandalul Kossuth, me
nită de sigur a ieri pe acest din urmă 
de neplăceri, nu va contribui la întă
rirea guvernului Wekerle. pilele din 
urmă încă au adus nouă surprinderi. 
Fostul ministru de instrucţiune, con
tele Albin Csáky, care a fost demi
sionat din partea Majestăţii Sale, a 
fost primit la intrarea sa în par
lament cu sgomotóse ovaţiuni din 
partea stângei estreme. Pe lângă acé
sta mai vine şi achitarea Ziaristului, 
căruia i-s’a intentat un proces de 
presă, pentru un articol scris despre 
regele şi Ludovic Kossuth. Dacă n’ar 
fi fost cu mult mai bine ca procesul 
acesta peste tot sé nu sé fie intentat, 
este o întrebare, care atât la Viena, 
cât şi la Pesta numai afirmativ se 
póte răspunde. Fie Inse cum ar fi, 
fapt este, că incidentele aceste nu

sunt potrivite de a ameliora relaţiu
nile dintre coronă şi guvern, şi că 
prin urmare crisa latentă atât de mult 
discutată, se aproprie din ce în ce tot
mai mult de sfirşit.

*
* *Comisiunea electorală din Austria 

îşi continuă desbaterile. In cercurile de
putaţilor se aştâptă prin primirea propu 
nerii despre instituirea .unui sub comitet 
finea desbateiii asupra acestui obiect. 
Subcomitetul acesta va avé pe basa mo
mentelor de unitate de pănă acum sé 
statoré8cá principiile pentru viitórea 
reformă electorală. La procedarea acé 
sta se are în vedere şi împrejurarea, 
că dacă situaţiunea se va clarifica în 
comisiune pănă acolo, încât se potă 
fi vorba şi despre întemeierea unei a 
cincea curie, atunci eventualele pro
puneri se vor puté mai uşor desbate 
în cercuri mai restrinse ale unui sub
comitet decât în comisiune, unde din 
causa multelor propuneri ce se fac, 
lucrul se îngrenuâză. Pe basa unei 
propuneri precise din pai tea sub-co 
mitetului se aşteptă o decisiune mai 
grabnică.

** *
Speranţele polonilor rusesci le

gate de schimbarea de tron în Rusia 
aşa se vede, că nu sunt lipsite de 
óre-cari base solide; in cercurile ru
sesci dátátóre de ton este un curent 
forte favorabil pentru poloni. Spon
tana espresiune de condolenţă, pre- 
seutarea deputaţiunei la actul înmor- 
mântărei şi faptul, că drept recunos- 
cinţa pentru binevoitórea primire la 
ţarul, aristocraţia polonă, care luase 
parte în deputaţiune a decis înfiinţa 
rea unui spital de băieţi, care se porte 
numele véduvei ţarevne, au contribuit 
in considerabilă mésurá la creiarea 
unui curent la curtea rusâscă, cât se
póte de favorabil polonilor.

** *
Din Sofia se anunţă cu data de 

3 Decembre, că macedonenii au ţinut 
un mare meeting, la care au participat 
mai multe mii de macedonenii şi bul 
gări. Cu tóté că néua cădea în p ro- 
porţiuni mari, la meetiogul, care s’a 
ţinut sub cerul liber, au luat cuvân
tul mai mulţi oratori, după care s’a 
luat hotărîrea, ca sub co îducerea fos
tului ministru Tomjaner, o deputaţiă 
se róge pe representanţii puterilor 
stréine, ca se intluinţeze la respectivele
puteri a se restabili autonomia ţării

** *
După Ziai'u* italian „Opinione“ 

mesagiul de tron cu care s’a deschis 
la 3 Decembre parlamentul italian 
accentuézé regretele, ce a simţit Italia 
din incidentul morţii împăratului Ale
xandru III al Rusiei. Ocupându-se 
apoi de situaţia politică generală, me
sagiul constată garanţa păcii euro

bólei. Dacă se practică acésta inoculare 
unui animal, căruia s’a injectat prealabil şi 
în doze suficiente serul antidifteric, inocu
larea rămâne fără efect, animalul este re
fractar! Dacă se face injecţiunea profilactică 
după inoculaţiune, se împedecâ mersul bóléi, 
se tămăduesce chiar, dacă s’a administrat o 
doză suficientă de antitocsină.

Numai după aceste încercări de labo
rator d-nul Roux a început aplicnţiunile 
asupra copiilor atinşi de difterie la spitalul 
din strada Sóvres. Trebue a spune, pentru 
a fi juşti, că Behring, Ehrlich şi câţi-va me
dici germani, făceau în acelaşi timp cu dl 
Roux încercări de acelaşi gen. Resultatele, 
pe care ei le-au obţinut concordă cu acelea 
care au fost obţinute la Paris. Seroterapia 
antidifterică a fost aplicată în timp de şase 
luni la toţi copii intraţi în pavilionul de dif
terie ; nimic n’a fost schimhat în îngrijirile 
obicinuite date acestei maladii; spălături an
tiseptice, spoiala gâtului, tratarea tonică, re- 
paratóre. N’a fost în plus decât injecţiunea 
serului. Acâstă injecţiune de 20 centimetri 
cubi era făcută într’o singură înţepătură sub 
pielea flancului, e» o injecţiune hipodermică 
de morfină; ea este puţin durerosă şi serul 
este lesne resorbit; nici un accident nu se 
întâmplă din causa înţepăturei, care este cu 
totul inofensivă. La bolnavii mai greu atinşi

injecţiunea era repetată a doua ţii, une-ori 
trei-patru ţl’ie consecutiv. Sub influenţa 
acestei raedicameutări se produce în starea 
generală o ameliorare din cele mai repezi şi 
care este datorită întroducerei principiului 
antitoc8i'c în sânge, căci numai câte-va őre 
după-ce s’a făcut injecţiunea se véd produ- 
căndu-se aceste modificări, pe care nici un 
tratunent local nu Ie provocă aşa de curând. 
Figura reia culori, frigurile scad, copilul de
vine mai vesel, mai viu.

Acţiunea contra otrăvei se simte ase
menea repede asupra manifestărilor locale; 
membranele false se detaşâză cu înlesnire, 
ele íncetézá de-a spori şi dispar în doué-trei 
Zile. La copii cari au deja semue de înă- 
vălirea pârţei interiore a gâtului şi laringelui 
ceea-ce se manifestă prin dificultatea de res- 
piraţiune, injecţiunea produce în câte-va óre 
o uşurare, şi dacă s’a făcut la timp, pro
duce disparţiunea accidentelor şi permite a 
evita tracheotomia. Se întâmplă une-ori o 
uşoră erupţiune ca o urZicare şi care piue 
datorită serului; dar ea este absolut fără 
gravitate. In fine accidentele consecutive 
difteriei, precum paializiele aşa de frecuente 
ale vălului cerului gurei, turburările motri- 
cilâţei, [iar mai rare la bolnavii trataţi prin 
acéstá metodă. (Din „Timpul“.)

pene, care este o necesitate comună 
şi pe care o doresce Intregă lumea. 
Mesagiul se estiude apoi la economiile, 
ce se fac în visteria statului şi accen- 
tuézá necesitatea acelor disposiţiuni 
financiare, cari nu îngreunezi pe agri
cultori şi cari nu vor înpedeca miş
carea producţiunei, ce este în crescere. 
In urmă mesagiul indică şi alte re
forme, dând deosebită importanţă ces- 
tiunilor socialişte.

piarele italiane vorbesc, că în ar
mata italiană sa vor face mari tran
sformaţii în urma economiilor, ce se 
proiectézá în bugetnl armatei. Aceste 
economii se evaluézá la suma de 7 
milióne lire Spre scopul acesta nu
mărul oficerilor se va reduce cu 900, 
ér al funcţionarilor din diferitele rni- 
nisterii cu 400. Adeet 130l)persóne 
vor fi înlăturate din activitate.

Presa italiană sé pronunţă asupra 
mesagiului în ton forte reservat. „Fau- 
fulla“ Zice, că sesiunea va fi impor
tantă chiar şi de nu ar succede ca
merei sé obţină altceva decât ecuili 
brul budgetär şi regularea circulaţiunei 
banilor. „Italie“ Zice, că în mesagiu n’a 
fost nimic nou, şi că nu e altceva 
decât reproducerea din vorbirile mini
ştrilor şi din articli de Ziare- „Riforma“ 
şi „Tribuna“ dau espresiune speranţei, 
că guvernul In îndeplinirea grelei sale 
misiuni va fi spriginit din tóté pute
rile din partea întregei camere. Şi 
presa străină scrie despre mesagiu în 
ton puţin favorabil. Astfeliu „Köln. 
Zeitung“ pe basa raportului seu din 
Roma scrie, că mesagiul a produs 
mare desamăgire, fiind-că cuprinde cu 
mult mai puţin decât sé aştepta, şi 
chiar şi ceca-ce cuprinde, se presintă 
intr’o formă forte nehotărîtă. Tot ra
portorul acestuia spune, că nici chiar 
Ziarele guvernamentale nu négá ste
nului conţinut al mesagiului, dar’ seni- 
suesc a-’l esplica şi a îudigita, că guver
nul cu ajutoriul legislativei va tinde a 
resolva cât mai curând problemele 
puse în mesagiu. Presa francesă d. e 
„ Temps“ şi{„Ddbats“ vorbiud/iespre me
sagiu, Zic, că referitor la afacerile in
tenie şi la cele financiare nu se face 
nici o enunciaţiune precisă „Temps“ 
mai adaugă, că nu sé face amintire de 
alianţa triplă şi ca acésta este o ne- 
gliginţă premeditată, fiind-că nici mi
nistrul Kálnoki n’a făcut despre 
ea amintire directă în esposeul seu 
din delegaţiunile de curând trecute, 
ci a vorbit tot numai despre Europa 
în general şi a accentuat bunele rela- 
ţiuni c:u.Francia şi Rusia. „Libertâ“ din 
incidentul mesagiului scrie primarticol 
la enunciaţiunile regelui Umberto fă
cute in convorbirea sa avută cu Zola, 
şi observă, că dacă regele Umberto şi 
ministrul preşedinte Crispi sunt con
duşi íntr’adevér de bune sentimente 
faţă cu Francia, care a făcut Italia- 
uuită, atunci t-é iasă din alianţa triplă ; 
— acésta faptă va ti pentru dînşii de 
folos, ér’ pentru Europa salutară.

N outăţi.
Fete române date în judecată. După

cum se anunţă mai multe d-ş0re române sunt 
oitate la judecătoria cercuală din loc şi date 
în judecată din causă, că au purtat tricolor 
românesc la sosirea din Chiş a condamna
ţilor în procesul Memorandului ţ)iua de
pertractare e 12 1. c. n.

*• *
Scóterea din circulaţiune a banilor 

celor vechi. Ministrul unguresc de finanţe 
face cunoscut, că cu sfârşitul anului acestuia 
(31 Decembre st n.), banii de aramă de 
câ t e  4 c r. şi băncuţele de argint de c â t e  
20 cr. vor fi scóse din circulaţiune privată. 
In decursul anului viitor vor mai puté fi 
primiţi aceşti bani numai la cassele publice 
ale statului. Locuitorilor dola sate mai ales 
le atragem atenţiunea asupra acestei împre
jurări^ pentru ca cei ce au bani de aceştia 
sé grabéscá a schimba pănă la finea lunei 
aceştia (după stilul nou), ca sé nu rămână 
în urmă de pagubă.

** *

Procesele „Dreptăţii“ . „Dr eptatea“ 
scrie: „In şedinţa sa din 27 Novembre a c. 
curia regéscá a respins cererea de nulitate 
presentată de advocatul loan Nedelcu, con
tra decisului tribunalului, pr'n care resólvá 
negativ escepţiunea de competenţă înaintată 
la timpul séu contra ţinerii pertractării finale 
în procesele intentate l̂ia.r ului nostru. In 
urma acestui decis, care s’a înmanuat dom
nului Dr. V. Branisce, a dispus presidentul 
tribunalului din loc, ca pertractarea fiinală 
sé se ţină la 28 Decembre n. a. c. în sala 
tribunalului.

** *
Musica şi lucrul manual. „România 

Musicală“ scrie : Aflăm, că la cursurile de 
lucru manual, ce s’au ţinut în vara trecută 
sub direcţiunea domnului profesor George 
Moian, institutorii şi învăţătorii au format 
un cor, esercitându-se în timpul li bér, între 
altele, şi cu un cântec compus anume pentru 
lucrul manual şi dedicat cursurilor dlui Moian.

Autorul poesiei e dl G. Jóndrea, ér 
compositorul d Tache Poppescig cunoscutul 
profesor de musică dela seóla normală „Ca
rol I.“ din capitală, a dat concursul seu şi 
la instruirea corului.

Ne bucurăm şi felicităm tot odată pe 
d. Moian pentru buna ideie de a varia eser- 
ciţiile manuale cu eserciţiile vocii şi ale au- 
Zului, cari se uue3c atât de bine unele 
cu altele.

** ■*
Dela curtea regală română. Foile 

magiare din Pesta primpsc din Sinaia scirea, 
că sănătatea principesei de coróná a Româ
niei este din nou atacată. Se Zice, că prin
cipesa a căpătat aprindere de piept şi medi
cii cred, că iu locul atacat se vor produce 
şi umflături. însăşi Carmen Sylva, regina 
României, grijesce de bolnava principesă de 
coronă.

** *
Studenţii magiari şi cestiunea ro

mână. In „Egyetemi Kör“ au ţinut studen. 
ţii magiari o şedinţă, în care s’au ocu. 
pat cu cestiuni politice şi mai ales cu ces
tiunea, că ce posiţiune se iee faţă de studenţii 
români.

Aceste s’au discutat din incidentul în
frăţirilor, cari sé serbézá în Budapesta între 
studenţii naţionalităţilor.

Intre diferitele „moduri de procedere“ 
cari s au discutat, a fost şi o propunere care 
a cerut ea românii (studenţi) se fie puşi sub 
pază poliţianâ, cât şi localurile şi cafenelele 
cari le cerceteză; apoi sé se înfiinţeze un 
comitet de presă, care se „reducă la adevă
rata valóre soirile răspândite prin Ziarele 
streine de cătră agitatorii valachi“.

** *
Afacerea studenţilor din Bucuresci.

Dl Ionel Grădiştean a depus în 5 I. c. n. 
pe biroul earaerei un memoriu ai studen
ţilor, în care să plâng, că mai mulţi din ei 
au fost maltrataţi de polfiiă în 14 Sept. a. c. 
Camera a încuviinţat cetirea p<-tiţiunei şi o 
pndă de urgenţă comisiunei de petiţiuni 
Asupra ; cestui raport al comisiunei s’a dis
cutat în şedinţa de Joi.

** *
Distincţiune. „Hazánk“ aduce scirea, 

că preotul român gr.-or. George Petrovici 
din Budinar a fost distins din partea Ma
iestăţii Sale cu crucea de aur pentru merite. 

** *
Cereri de nulitate respinse. Joi

li-s’a înmanuat domnilor Andrem B a l t e ş  
şi loan P o p a  N e c ş a  sentenţa Curiei reg. 
adusă în ultimul proces de preiă al „Tri
bunei“ Tot Joi li s’a înmanuat şi domnilor 
George M o l d o v a n  şi Tit Livin A 1 b i n i 
sen'enţa Curiei în procesul din urmă al 
„Foii Poporului“. Curia a respins tóté ce
rerile de nulitate ale acusaţilor şi astfel toţi 
patru vor trebui să între nu peste mult tu 
temniţă. In acelaşi timp dl Geoige Mol- 
d o v a n, care după-cum se scie a fost con
damnat in cele trei procese din urmă ale 
„Foii Poporului“ la opt luni temniţă de stat 
şi la 1 resp. 3 luni temniţă ordinară, a pri
mit citaţiune, ca pe 19 Septembre n. să se 
presente înaintea tribunalului din Cluj, unde 
se va ţin0 pertractarea pentru cumularea 
pedepselor sale.

** *
Protestul slovacilor evangelici. Pe

12 1. c. a convocat episcopul slovac Hor
vath şi cunoscutul patriot naţionalist Mudron
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un sinod pentru a lua posiţiune energică 
contra arondării celei none a cercurilor ecle- 
siastice.

** *
Baronul Hirsch proprietar magiar.

După cum se vestesce baronul Hirsch în cu
rând va cumpăra în Ungaria două muri po 
sesiuni, şi anume domeniul lui Wenckheim 
dela Lébény-Szt.-Miklós şi posesiunea conte- 
sui Khuen-Héderváry dela Hédervár. Amân- 
dóué aceste posesiuni le va plăti cu 10 mi- 
lióne îl.

** *
Papa — după-cuin se telegrafăză din 

Koma cu datul de 5 Dec. a. c. n. — a con
vocat la o şedinţă pe cardinalul Rampolla şi 
pe alţi patru cardinali, cari au participat la 
conterenţele din urmă în cestiunea „uniunei“ 
bisericelor. In acea şedinţă s’a statorit mij- 
lócele practice pentru a valora conclusul ace
lor conferinţe, conclus, care va fi sancţionat 
prin o constituţiune apostolică a cărei pu
blicare se va face în curând. Şi după pu
blicare, cardinalii respectivi vor ti convocaţi 
în tiită luna, pentru a veghia aplicarea con- 
stituţiunii.

** *
Iubileul de 100 ani al bisericei 

gr.-or. din Coşocna. In 21 Novembie, în 
ţliua sfintei sărbători a intrării in biserică, 
domnia o agitaţiune estraordinară prin oră
şelul Cojoeua. S’au împlinit adecă 100 de 
ani dela înfiinţarea bisericei române gr.-or. 
de a 'olo

Poporul, împreună cu neobositul pă
rinte Ciortea, au făcut tot ce li-a stat în 
putinţă pentru a primi pe toţi ospeţii, cari 
în număr de câteva sute, inteligenţi şi ţă
rani. Duminecă săra era aprópe înţesat 
trenul, ce mergea spre Apahida. La preoţii 
şi poporul, ce venia de câtrâ Huiedin, s’a 
alăturat şi corul bisericesc al universitarilor 
din d uş, constatator din 18 inşi, care avea 
se esecute cântările la s liturgie, sub con
ducerea dlui Vasile Oos, stud, iurist, care 
se mândresce cu o văce puternică de tenor, 
tot atunci a plecat şi protopopul duşului, 
dl Tuliu Roşescu.

Duminecă în presăra, sărbătărei de 
Luni, părintele Iliescu a oficiat vecernia, ér 
Luni ditninăţa la 9 óre a sunat tóca cea 
vechie a bisericei, la auŞul căreia poporul 
întreg, bărbaţi, femei, bătrâni, juni şi copii 
plecară spre biserică, care însă fiind mică, 
n’a putut cuprinde nici a 3-a parte a po
porului.

La s. liturgie a oficiat protopopul trac- 
tului, M. O. D. Tuliu Roşescu din duş, 
asistat de părinţii: Teodor Ciortea, proto
pop onorariu şi paroeh al Cojocnei, Anania 
Moldovan din Cara, Florian Hajdeu din 
Sebeşul mare, Eliă Căpuşan din Mociu, Ga- 
vril Todoruţ din Buteni, Simeon Ciuca din 
Apahida, Iosif Stănescu din Gyvrövásárhely 
şi loan Iliescu din Banabic.

Pe toţi cei de faţă i-a încântat corul 
universitarilor cântările (composiţii de Dimaj 
tóté le-a esecutat forte bine şi cu mult simţ.

Înainte de finitul serviciului divin ţinu 
dl protopop tractual Roşescu o predică fórte 
frumăsă ocasională, în care arătă istoricul 
acestei biserici, vorbi despre relicuiile, ce 
sunt acolo, precum şi despre două docu
mente originale.

După serviciul divin, mulţimea în frunte 
cu preoţii, în sunetele clopotelor şi imnurile 
ieşite din pepturile sutelor de credincioşi au 
incunjurat de trei-ori biserica, mulţimea a 
mers apoi la preoţii, cari stăteau in uşa bi- 
gericei şi au sărutat crucea şi evanghelia. 
La amăŞi s’a dat o masă bogată. Acăsta 
sărbătăre a întărit credinţa poporenilor şi a 
dovedit evlavia lor cea mare.

** *
Grânele române. Cetim în „Timpul" : 

Mai multe Şiare au publicat scirea, că grâ
nele nóstre ar fi oprite de a întră în Un
garia. Scirea acăsta este neesactă. Faptul 
este următoriul: Se scie, că grânele nóstre 
au o calitate mult mai superióra grânelor 
ungare, a căror făină nu se umflă, dacă nu 
este amestecată cu grâu românesc. Lucrul 
acesta făcea, ca îototdeuna morile ungare 
din Budapesta să macine şi grâu românesc, 
pentru a-’l amesteca cu făină din grâul un
guresc. Mai mulţi deputaţi şovinişti unguri, 
văzând acest lucru, au voit a face presiune 
supra guvernului ungar, silindu-l a opri

intrarea grânelor năstie in Ungaria, dar n’a 
ishutit.

** *
Emigrările la America. După nisce 

arătări oficiale din New-York, în anul acesta 
au emigrat din Ungaria la America nu mai 
puţin ca 20,000 locuitori. La acăsta „Ma
gyarország“ face observarea, că „muncitorii 
germani, italiani şi alţii, veniţi din străină
tate, găsesc patrie în Ungaria, pe când ce
tăţenii ungari îşi părăsesc patria lor şi plăcă 
în America, unde îi ademenesce speranţa la 
un câştig mai mare, cu tote că emigraţii de
cele mai multe ori să înşălă amar“.

** *
Un studiu naţional economic. Poetul 

Tennyson lua un petec de hârtie, şi, scriind 
o poesie pe dînsul, câştiga 20,000 franci; 
asta va să Şicâ geniu. Vanderbilt póte să 
scrie pe ori şi ce bucăţică de hârtie şi o 
ridică la valărea de 20 miliăue de iranci. 
Asta se chiamă capital. Statele unite din 
America bat din 1 ’/4 uncie auro monetă cu 
un vultur pe ea, şi acăsta monetă represintă 
o valóre de 20 dolari; asta se numesce bani. 
Un inehanic face dintr’un material, care SI 
costă 20 franci, un căsornic, care valorăză 
200 banei, acăsta se numesce artă. Un co
merciant vinde un articol cu 5 franci, pe 
când îl costă numai 1 franc, asta va să Şieă 
negoţ. O damă ar pută să- şi cumpere o 
pălărie frumăsă eu 25 franci, dar nu ! Dom- 
nia-ei preferă una, care costă 100 franci, 
asta va să ţlică nebunie. Un hamal în port 
muncesce 10 căsuri pe (şi ca să câştige 5 
franci, asta se numesce muncă. Scriitorul 
acestor rînduri ar pută pune în curs o po
liţă pentru 200.000 franci — care în realitate 
nu e vrednică nici 5 parale — asta va să 
ţlică neruşinare. („Vatra“.)

** *
Cutremurul de păment din Italia

precum se vestesce din Reggio di Calabria 
ţine în necontenită agitaţiune poporaţiunea 
de acolo, căci, judecând după p'esemne, se 
aştăptă un nou cutremur. Intrăga poporaţiune 
ţliua-noptea petrece pe strade şi nu cutăză 
se între sub coperişe. O statistică otíciósa 
constată, că cu ocasiuuea cutremurelor de pă
mânt au perit 86 ómeni. Numărul răniţilor 
se urcă la 600, dintre cari mai în urmă încă 
au murit fórte mulţi. — In Triest încă dom- 
nesce un teribil orcan, care face la 0ră 86 
kilometri, rupând şi resturnând tot ce află 
în cale. Năile sosite la Triest sunt silite să 
aştepte înaintea fabricei de corăbii, fiind-că 
în port nu pot străbate din causa orcanului. 
In oraş s’an întâmplat multe nenorociri.

** £
Cel mai lung pod de pe păment.

In China, aprópe de Sangang, se află cel 
mai lung pod de pe păment. El se numesce 
podul „leilor“ şi este de vre-o opt kilometri 
şi ceva.

Acest pod e aruncat pe un golf dela 
marea galbenă pe trei sute stâlpi de zid, la 
şaptezeci piciére de-asupra apei. Nisce lei 
mari de marmoră stau de-asupra fie cărui 
stâlp. Podul a fost făcut din ordinul împă
ratului Kiling-Lang, care domnia în China
pe la sfîrşitul secolului trecut.

** *
Pumnal veritabil. In Przemisl la 

o repre entaţiune teatrală de diletanţi, 
care s’a dat în amintirea revoluţiei din 
1830 şi car,3 are de obiect un eveniment tra
gic din istoria polonă, s'a petrecut pe srenă 
un eas tot atât de tragic. In piesă îşi are 
rol un spion rus, pe care gardistul SI ucide 
cu un pumnal, fiind-că nu scie lozinca Ro
lul acestui spion a fost jucat pe scenă de 
brutarul Csynsky, ăr al gardistului de ofici
antul Solsky. Din ÎDtâmplare, în loc de pum
nalul teatrului, i s’a dat lui Solsky un pum
nal ascuţit, eu care Solsky în representaţi- 
une a străpuns pe Csynsky oblu în inimă 
astfel, că acesta a eăţlut mort pe biuâ, lă
sând în urma sa o nevastă tineră şi un băieţel. 

** *
Jidanii în Rusia. Speranţele, Că sub 

noul regim rusesc, tractarea jidovilor din 
Rusia se va mai îmbunătăţi, nu pare a se 
realisa, după scenele, ce s’au petrecut în 
filele din urmă. Mai multe familii jidovesci 
cu deosebire din guvernameutul Grodus au 
trebuit să-şi părăsăscă averea şi să plec« în 
alte ţări.

PARTEA SCIENTIFIC! Şl LITERARA
Ţera nostrâ.

Descriere poporală a Ard élului 
de

Silvestru Moldovan.
(Urmare.)

Lângă Orăştie spre munţi să nalţă dé
lül Holâmb (340 m.) unde să află urme ro
mane şi de pe vârful căruia avem o privire 
frumăsă şi depărtată. Spre măţlăţli vedem 
râmurindu se munţii Şebeşelului, cu piscurile 
lor mai însemnate, Bătrâna şi Godeanul, apoi 
în căţa depărtării spre măţlăşli-apus zărim 
Rétezatul; la pólele dóin lui să estinde Câtn- 
pul-Pânii şi pe Mureş în jos valea lată a ri- 
ului, din cate să nalţă ca o sentinelă uriaşă 
împinsă spre rin, délül Uroiului pe malul 
drept al Mureşului şi mai în jos délül De
vei, încoronat cu frumóse ruine de cetate, ăr 
dincolo de Mureş să nalţă munţii Săcărâm- 
bului.

In munţii Şebeşelului să află unele locuri 
demne de atenţiune. Astfel mergând dela 
Orăştie pe riuleţul Orăştiăra în sus, cam in 
depărtare de 5 óre, dinsus de satul Costesci 
la Grădiştea-N0uă dăm de ruinele unei for
tăreţe romane. Ele să află în un loc fórte 
frumos, în mijlocul codrilor seculari, pe có 
sta de lângă pârâul Valea-Albă a muntelui 
Muticei, având o estensiune cam de 1300 de 
de urme în periferie. Printre pietrile mari 
cuadrate, din cari a fost ziduită fortârăţa, 
găsim resturi de colume uriaşe de traehit şi 
mai rar anticitâţi. Astfel să scie, că pe la 
începutul seelului nostru s’au aflat aici o mul
ţime de galbini de Koson.

Dela Grădiştea Nóua nu departe spre 
răsărit să nalţă Godeanul (1659 in.) de pe 
vârful căruia avem o privire încâritătore spre 
măţlăn0pte şi apus de sóre, apoi mai depaite 
tot spre răsărit este muntele Bătrâna (1794 m.)

Dela aceşti munţi mergând spre măţlă- 
nópte şi trecând prin satul de munte Mă 
gura, dăm de satele românesci Şebeşelul (Şe- 
beşelul-Nou şi Şebeşelul-Vechiu), aşeţlate în va
lea riuleţului de asemenea numire. Dela aceste 
sate îşi are numele grupa de munţi, ce să 
râinurese din munţii Sebeşului spre Câtupul- 
Pânii. Lângă Riu-Mare se află aşeţlat satul 
mare Cugirul, cu 3647 de locuitori, mai toţi 
români, cari au o scolă cu doi învăţători şi 
o învăţătore. Dela acest sat îşi are numele 
protopopiatul român gr.-cat cu scaunul în 
Orăştie. La Gugir să află o fabrică de 
unelte de fer economice, fabrieâtidu-se cu 
deosebire seceri, mai multe ţleci de mii pe 
an, din ferul crud dela Hunedóra. O ase
menea fabrică de unelte se află şi la Sebe- 
şelul-Nou, care însă acum nu este în lucrare.

De cealaltă parte a Câmpului Pânii 
dincolo de Mureş, să află satele Gioagiul 
de jos (Joseni) şi Gioagiul de sus (Suseni), 
aşezate pe valea riuleţului Gioagiu, care să 
varsă în Murăş. Dela aceste sate îşi au 
numirea două protopopiate române gr.-or. 
anume protopopiatul Gioagiu I. cu scaunul 
io Hondo) şi Gioagiu II. care îşi are scaunul 
în Săcărâmb. Intre Gioagiu pe parlea drăptă a 
vălei, pe un podeiu incunjurat cu păduri să 
află scaldele Gioagiului, numite Feredeu. Aici 
isvoresc patru isvóre calde, alealice, având 
o temperatură de 31.5°C. Apa lor folosesce 
cu deosebire la reumă, morburi femeesci, 
anemie ş. a. Isvórele şi întocmirile do scaldă 
sunt îneunjurate cu un parc. Scălţlile sunt 
cercetate cu deosebire de locuitorii din îm 
prejurime.

Termele aceştea au fost cunoscute şi 
întrebuinţate şi de romani. Urme de ale 
lor să află aici, precum şi în împrejuri
me. Asemenea să află în împrejurime mai 
multe pârtii pitoresci şi romantice. Lângă 
scăliji, din jos de ele, este o frumosă cas
cadă, formată de un pârău, care îşi rosto- 
golesce apa cu zuzet dela o nălţime de 8—10 
stângeni. Pe valea Gioagiului în sus câlă- 
toriul dă în cale i de stânei pitoresci, de 
8trîmtori, peşteri, cascade şi privelişti fru
móse, asemenea şi prin văile dălurilor pă- 
duróse, cari se perd în valea Murăşului. 
Astfel la Rapoltul-Mare dăm de isvóre în- 
crustatóre "şi cascade, la Rapoltul-Mic de 
peşteri şi, mai aprópe, la Cigmău aflăm o 
grotă de calc cristalin. Lângă Cigmău să 
nalţă délül Măgura, (665 m.,) de pe care 
ui-se deschide o panoramă frumosă. Spre 
măţlăţli vedem estinţlându-se Câmpul-Pâ

nii, mărginit de munţii Şebeşelului, spre 
măţlăţli apus privirea nepătrunde în valea 
romantică a Streiului, ăr pe Murăş în sug 
zărim în depărtare vârfurile zidirilor din ce
tatea Alba-Iulioi.

Mergând mai în -jos pe Murăş pe la 
pólele dălurilor, pe vârful unei înălţimi în
spre Băbâlna aflăm ruinele cetăţii romane 
Germisara, unde să află anticitâţi cu ins
cripţii romane. Dela Băbâlna îşi are nu
mirea un protopopiat român gr.-cat. cu scau
nul în Săcărâmb, aparţinător episcopiei Lu
gojului. (V. urma)

Invitare.
Societatea de lectură „Andreiu 

Şaguna“ invită la şedinţa publică 
ce se va ţi né Mar ţ i  în 29 Novem
bre st V. In memoria Marelui Archi- 
păstoriu Andreiu, în sala cea mare a 
„Seminariului Andreian“. începutul la 
7 óre séra.

P r o g r a m.
1. „Cântec de j e r t f ă de L von 

Beethoven, esecutat de corul semi- 
narial.

2. „ Unele trăsături ale caracteru
l u i disertaţiuna cetită de autorul 
Maieu Jantea, cleric în cursul al IlI-lea.

3. „ Rugămintea din urmău, poesie 
de Geor ge Coşbuc, declamată de Vic
tor Oţoiu, cleric In cursul al II lea.

4. „Cântec de séráu, de Nicolau 
Popovici, esecutat de corul seminarial.

5. Scena 1 . actul al V-lea din 
„Hoţii“, tragedie de Fr. von Schiller, 
predată de Andreiu Badiu, Sterie Stin- 
ghe şi loan Hansu, clerici în cursul 
al IlI-lea.

6. „Credinţa şi însemnătatea ei", 
disertaţiune cetită de autorul I. Toma 
cleric în cursul al III lea.

7. „ Ţiganul şiret“ anecdotă de Th. 
D. Speranţia, declamată de lacob Ma- 
noil, cleric In cursul I.

8. „Marş o s tă şe sc arangiat de 
Nicolau Popovici, esecutat de corul se- 
minarial.

Oferte marinimóse sé primesc cu 
mulţămită şi sé vor cuita pe cale pu
blică.

Din public.*)

0  întrebare.
Comitetul central al „Reuniunei învă

ţătorilor gr. or. români“ din districtul Si- 
biiului, a fost convocat — pe calea publici
tăţii — la o şedinţă pe 8 Novembre a. c. n. 
La aceea şedinţă, membrii întruniţi, din causă 
neatírnátóre de ei, n ’ a u î n c h e i a t  pro
tocolul, ci a rămas să se continue şedinţa 
în 13 Novembre c. n.

Marţi, în 13 Novembre c. n. ca membru 
al comitetului, m’am presentat la timpul 
fiosat in localul destinat pentru şedinţă, dar 
n ’ am g ă s i t  pe n i m e n i .  Pentru ori
entare m’am aşteptat barem la un avis din 
partea membrilor biuroului, dacă sunt îm- 
pedecaţi a se presecta, ori eventual dacă 
alte afaceri i-au silit se amâne şedinţa. Nici 
una însă!

In urma acesteia, văzând acum, că se 
urmăresce o amânare ud calendas graecas, 
căci deja mult timp s’a străcurat de atunci, 
fără să urmeze vre-o n6uă convocare, obli* 
gută, de sine înţeles, mă simt deci dator se 
întreb onoratul biurou, dacă acăsta p r o c e 
d u r ă  se póte justifica cu interesele şi pesta 
tot cu caracterul reuniunei nóstre?!

Din parte-mi aflu causa convocării de 
atunci destul de urgentă şi momentósa. Fapt 
altcum justificat! Şi a o amâna, nota bene 
în chipul arătat, I n s e m n ă z ă  a o n e 
g i i  g a ! . . . .  Acăsta practică însă, în sinul 
unei corporaţiuni vigurăse şi cu nisuinţă de 
progres, nu póte avă loc!!

Pentru aceea să se scie, ca cel puţin 
membrii actuali ai comitetului, în asemenea 
cause şi pentru asemenea activitate, nu îm
part cu nimeni răspunderea!

Atâta de-ocamdată. Cerând trebuinţa, 
voiu reveni.

S i b i i u, 6 Decembre, 1894 n.
Un men.bru din comitet.

*)  Pentru  c e le  p u b lica te  în  rubrica acesta re* 
dacţiu nea nu e respon sab ilă . Red.
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Pentru întregirea postului de pa* 
roch în comuna L a s l e  a-m are,  pro- 
topresbiteratul Sighişorei, pe btiBa or- 
dinaţiunei consistoriale din 4 Octobre 
a. c. Nr. 6627 B. se publică concurs 
cu termin de 30 $ile dela prima pu
blicare în „Telegraful Român“.

Dotaţiunea împreunată cu acest 
post este de 431 fl. 70 cr. v. a.

informaţiuni mai detaiate se pot 
lua dela Oficiul protopresbiteral. Re
flectanţii la acest post, îşi vor aşterne 
cererile lor concursuale instruite con 
form legilor în vigóre subsemnatului 
oficiu protopresbiteral în terminul de
schis.

Sighişora 20 Octobre, 1894. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 
tului SighişOrei în conţelegere cu co

mitetul parochial concernent.
Demetriu Moldovan,

protopresbiter.

Ori-ce tu se
precum ori şi ce bólé de catarh de 
ale canalului de respiraţie, de gâtlej,
plumâni, apoi greutate de respiraţie, 
astma, flegmă, tuşă măgărescă, şi ori-ce 
tuse, răguşală şi gâdilitură în gât, în
ceput de tuberculosă, se pot depărta 
mai iute şi mai uşor cu întrebuinţarea 
renumitului şi după prescripţia medicală 
preparat C e a iu l  Sf. G e o rg e , pa
chetul â 50 cr., şi P r a f u l  Sf. G e
o rg e , care aparţine ceaiului, cutia á 
20 cr. împreună cu prescrierea între
buinţării medicale. Succesul se simte 
după câte va ţlile. Mai puţin de 2 pa
chete nu se trimit. [236] 3—12

La trimitere cu posta 20 cr. mai 
mult, pentru pachetare şi espedat. Tóté 
comandele sunt a se adresa direct la

St. Georgs Apotheke,
Wien, V/2 W im m ergasse Nr. 33,

CESORNICE DE BUZUNARIU
de goldin original,

regulate esact, garantate pentru mersul bun, liferez eli
berat de porto.

pentru o bucată fl. 5.50 orologiu pentru domni
» n n 7.50 „ „ dame
„ „ „ „ 7.80 „ cu capac duplu

şi la fie-care orologiu o eăptuşală de piele gratis.
Aceste orológe nu se pot deosebi nici chiar de bărbaţi specialişti de 

orológele de aur curat. Orológele d  ̂ goldin sunt în urma’ frumseţii şi a 
practicabilitâţii lor :n folosire la cei mai mulţi oficianţi ai drumurilor ferate 
din {éra şi străinătate. [235] 3—10

Aceste orológe au renume universal, an fost recunoscute de cele mai 
escelente prin nenumărate scrisori de reeunoscinţă.

Lanţuri de orológe de goldin enrat fason de aur
fl. 1. -  fl. 1.25. -  fl. 1.50 şi fl. 2.

----  Trimiterea prin rambursa. — Preţ-curantul gratuit. r=z

Depoul orológelop de goldin „Bing“
W ie n , I ,  S e ile rg a s sc  S ír. I I .

Celor ce nu le convine li se primesc îndărăt.

C R I S A  M A R E !
Siew-Yorlt şi Gondra nu au cruţat nici continentul european 

şi o mare fabrică de argintării s’a s'mţit îndemnată a desface provisiunea 
sa mare numai pe lângă o mică remuneraţiune a puterilor de lucru. 
Cu eseeutarea acestui mandat sunt eu împuternicit. Espedez deci ori şi 
cui obiectele urmâtore pe lângă simpla remunerare de fl. 6.60 şi anume: 

6 Cuţite fine CU tăiş veritabil englez.
6 furculiţe de argint patent american dintro bucată.
6 linguri de argint patent american.

12 linguriţe de argint patent american.
1 lingură pentru supă de argint patent american.
1 lingură pentru lapte, de argint patent american.
2 păhare pentru oaué, de argint patent american.
6 tave Victoria englezesci.
2 felinare frumóse de masă
1 sîtiţă p en tru  ceaiu ' [232] 5—7
1 lopăţică pen tru  zăh ar p isat.

44 de bu. ăţi laolaltă numai fl. 6.60.
Tóté acestea 4 4  de bucăţi au costat mai nainte 11. 40 şi sé pot 

căpăta acum pentru preţul minimal de fl. 6.60. Argintul patent ame
rican este un metal cu totul alb, care îşi păstrcză colórea 25 de ani pe 
garariţă. Ca dovada cea mai bună, că inseratul acesta nu e

nici o înşelăciune
mii oblig prin acestea în public, a retrimite banii tuturora cărora nu le 
convine marfa. Nimeni se nu lase deci prilegiul acesta admirabil şi să-şi 
procure splendida garnitură, care e cu deosebire acomodată ca

present admirabil de Crăciun şi Anul-Nou
precum şi ca present de nuntă si pentru tóté gospodăriile mai bune.

Se capătă numai la

A. HIRSCHBERG,
agentură principală a fabricelor americane unite de argintărie patent.

Viena, II., Rembrandtstrasse 19, — Telefon Nr. 7114.
Expediţia în provincie se face cu rainbursă sau pe lângă anticiparea sumei.

Praful necesar ăe curăţit 10 cr. y
Veritabil numai cu marca înregistrată de alături (metal higienic.) * r e v

Estras din scrisorile de recunoscinţă:
T ex  ing, Austria d» sus, 2I Feb nare 1892.

1) n întâmplare am ve^lut garnitura D-tale la Eseelenţa Sa baronul Wnrmhrand ş m’an 
convins de frnmseja şi iefiinetatea aceleia. Iosif Forst, preot.

O lin iitz , l Mau, 1892.
Sunt forte mulfămit cu espediţia, care a în recut pe departe aşteptările nu le.

Căpitan Cz..., comanda pieţii-

itlersiil trenurilor pe liuiele orientale ale căii terate de s ta t r. u. valahii din t Octobre 1804.
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1.— — 3.40 I 2.10 —

11.25 — 7.10 5.50 —

Cu c e r d e a  — Oş o r h e i u  — Reg.  săs .

2.25 8.10 3.11 8.58 M Cucerdea A 7.41 2.36 8.31 1.18
3.14 8.51 3.52 9.39 1 Ţ  Imdoş Ţ 7.03 1.58 7.43 12.32
5.07 10.27 5.26 11.11 5.30 12.25 5.50 10.35
5.50 10 42 5.36 Oşorheiu 5.18 9.35 5.05 -

7.25 12.15 7.15 — f  Reghinul-săs. 3.50 8.— 3.22 —

10.37 7.01
9.57 5.57
9.30 5.16
4.40 8.50

însemnate în drépta de jos în sus. Numerele cele grase ínsémna órele de nópte
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